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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI Hirdetési dijak "N 
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Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 
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„STyilttér^-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
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désében, Budapesten : Goldberger A. F., 
Blockner J., BcTcstein Bernát és JSaasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasemtein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleck JET. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Daube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. & 
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Készüljünk. 
Debreozen, juL 15. 

Ezredéves nemzeti létünk nagy esztendei­
jének közledtével szerte e hazában megindult 
a cselekvés, tervezgetés a méltóképeni ünnep­
ség módozatainak megállapítására. Az orszá­
gos bizottság, mely legtöbbet tervezett, de sem­
mit sem végzett, utóbb már annyira összebo­
nyolította ezt a kérdést, hogy nemzeti voltunk 
világos sérelmére a n e m z e t i k i á l l í t á s 
t e r v é t elakarja ejteni. 

Általában a kicsinyeskedés, a szobatudálé-
kosság annyira uralkodik nálunk minden köz­
ügynél, hogy képes azt az elposványodás út­
jára terelni. 

Ámde az e z r e d é v ünnepének kérdése 
nem olyan hétköznapias esemény. Az országos 
rendezés kell, hogy a kormány feladata legyen, 
a mint hogy az is, (más kérdés, hogy mikor 
fogják a tervet készíteni!) 

Annyi bizonyos, az idő rövidségét tekintve, 
hogy U c a l e g o n a r d e t ! 

Hát az őii D e b r e c z e n , a magyar ha­
zának szép nagy városa, a tudomány és művé­
szet, a hazaszeretet és ősi erkölcsök fészke, 
metropolisa a tiszta magyarságnak -.miként fog 
ünnepelni akkor, midőn az irás szavai szerint 
eljön az idők teljessége? 

Er re nézve még idáig semminemű lépés 
nem történt, a gondolatok forrongása nyilvános 
alakban alig jelentkezik, pedig kell, hogy midőn 
Kárpátoktól Adriáig örömzaj hangzik föl, akkor 
a hazának szent földjén létező gazdagsága, 
nemessége által kötelezett nagy Debreczen 
olyan tény által tegye világszerte ismert nevét 
még emlékezetesebbé, a mely maradandó nyo­
mot hagyjnn a késő idők nemzedékének és 
láng-példaként világítson minden időben. 

A terv megállapítása, a módozat és kivitel 
megbeszélése mindenesetre m á r m o s t megkí­
vánná a kezdeményezést, mert lassan-lassan 
kitalálunk kopni az időből. 

T Á R C Z A . 

Egy szép ördög. 
A „Debreczen-Nagyváradi JSrtesitőu számára irtai 

T r u x M i k l ó s , 
Alig van féléve, hogy a bájos Hajnalka hosszú 

ruhát kapott. De volt Is öröm a háznál; egész nap 
csak az ő pajkos hangját, dévaj kaezagását lehetett 
hallani, a mint egyik szobából a másikba szökdé­
cselt, ugrált, tánczolt. Beggeltől estig öltözködött, 
igazgatta toilettejét a tükör előtt s kifogyhatatlan 
kedve elragadta szüleit is. 

Közeledett a farsang. A mama már egy féléve 
emlegeti* hogy az idei jogász bálba elviszi Hajnal­
kát. Akkorára már teljesen nagy leány lesz; hosszú 
ruhát kap...S ha egy kicsit kedvez a szerencse, talán 
a farsang végén már kelengyéről is kell gondoskodni.. 

Hja, mert olyan az a házasság, mint a lutri: 
soha sem tudja az ember, hogy melyik perczben 
veszi szárnyára a szerencse.. . 

Szerencse ? Igenis szerencse, mert minden 
szülőnek forró óhajtása leányát mielőbb egy szerető, 
gondos férj oltalma alá bocsátani, eltekintve attól, 
hogy a természet örök törvényei is a házasság mel 
lett szólanak, mint a mely a világrend egyensúlyát s 
az erkölcsök alapkövét képezi. 

Aíig is várta Hajnalka a farsangot. Szivecs-
kéje Örömtől repesett, hacsak reá is gondolt. Hogyne, 
hiszen akkor már ő is szerepelni fog. Hogy fognak 
majd utánna bámulni azok a fiatal emberek, a kik 
eddig figyelembe se vették, ha mamája mellett sé­
tált a korzón, vagy a sétakertek hüs parkjain. 

Igen, egész udvara lesz az első bálon; töme­
gesen fognak mellette ácsorogni azok a bohó fiuk, 
kik egy-egy tourra várnak izgatottan ama sorrend­
ben, a mint jöttek. 

Guszti, az a barna jogász, ki a színházban oly 
epekedő tekinteteket vet reá valahányszor meglátja 
a szélső páholyban, bizonyosan be fogja magát mu­
tatni s bizonyosán ott fog ülni lábai mellett. 

Városunk polgármestere, ki annyi száza­
dokra kiható intézmények, alkotások létreho­
zása érdekében kifejtett működésével nevét e 
város történelmével együtt halhatatlanná tette, 
szeretjük hinni, hogy m á r m o s t gondolkozás 
tárgyává fogja tenni városunknak a millenium-
kor kifejtendő, elvárt szereplését, mely valami 
magasztos tényben nyilvánuland, illetékes férfiak 
véleményének együttes megvitatása alapján. 

A fődolog — „munkálkodni, mig nappal 
vagyon. — r ~ a . 

A kollégium tőkéi 
Tekintélyes helyről kaptuk az alábbi sorokat, 

melyeket melegen ajánlunk az illetékes körök 
figyelmébe: 

Buzgó egyháztagok áldozatkészségébői 
több százezer, — körülbelől — egy millió — fo­
rint tőke halmozódott össze a debreczeni főis­
kola pénztárában. Ez a bibliabeli olajos kor­
sóhoz hasonlatos protestáns áldozatkészség fun­
damentuma — valamiképen minden kálvinista 
egyházi és iskolai intézménynek, ngy a méltán 
büszkeségünket képező kollégiumnak is. Ezek 
az alapok és alapítványok biztosítják megélhe­
tését; ezekre történik számítás, valahányszor 
az erősebb állami és kath jellegű tanintézetek­
kel való versenyképesség fokozásáról van szó. 

Fontos dolog, életkérdés tehát a kollé­
giumra nézve ezen kegyes alapítványok jöve-
delmeztetésénél követett eljárás ós rendszer. 
Mert ettől függ, meghozzák-e azok azt a ka­
matot, a mennyit méltán várhat utáhnuk a fen-
tartó testület, — azt a kamatot, a mennyi, 
legalább megközelítőleg biztosítja egy-egy ilyen 
alapítványhoz a kegyes végrendelkezok által 
fűzött ezélnak elérhetését. 

Sajnos, hogy azt a szomorú tapasztalatot 
kell megállapítanunk, miszerint a kollégium tő-
kéiuek kamatozása évek óta nem felel meg a 
várakozásnak és az igényeknek, és e tőkék 
évről évre nehezebben képesek fedezni areájok 
nehezedő kiadásokat. 

Szinte hallani véli azokat a félve kiejtett sza­
vakat a szív vonzalmairól... s látni véli azokat az 
ábrándos, ragyogó kék szemeket, a mint a felhevü­
lés mámorában, elfeledkezve minden körültök tör­
ténő dolgokról: hosszasan, mélyen merülnek az ő 
mosolygó szemeiben. 

Hajnalka mindezt olyan szépen eltudta kép­
zelni. Kissé el volt bizakodva szépségével s a tükör 
előtt órahosszant álldogált, gyakorlatokat tartva a 
mosolygás különféle variátióiból; a komolyságból, 
a kaczér mozdulatok számtalan formáiból s végül a 
kacsintásból s a kokettirvzás egyébb fajtáiból, mit 
csak a női hiúság kigondolni képes. 

Aztán elérkezett a várva várt farsang. Haj­
nalka látható volt minden elitté bálon; sokat tán­
czolt, sok udvarlója volt, jól mulatott. A Guszti jo­
gász rajongása és vallomásai felette hízelegtek neki 
s rokonszenvét nem kis mérvben keltették fel. Alig 
lehetett őket egymás nélkül látni; tánczterem, 
jégpálya, színház és délutáni séták egyaránt kínál­
kozó alkalmat nyújtottak nekik az érintkezésre s 
mélyebb érzelmek ápolására. 

De lányok terveznek, s mamák — végeznek, 
Egy mulatságon Guszti jogász ugy látszott 

hogy ki lett ütve a nyeregből. Füzy ur, egy fiatal 
fiskális ugyanis nagyon sokat kezdett Hajnalkával 
akkor este foglalkozni ugy annyira, hogy másnak 
alig lehetett hozzá közel jutni, 

A fiskális ur csakúgy sziporkázott az élcztől s 
halomra szórta a bókokat Hajnalka lábai elé, 

S Hajnalkát ugy látszott, mindez nagyon ér­
dekelte. Egész este derült hangulatban volt s oly­
kor oly jó izüen nevette, hogy szinte könyezett belé. 

Gusztiban pedig a féltékenység daemona tá­
madt fel, mikor oda ment a kamarásához Aladár­
hoz, s mintegy magát vigasztalva panaszkodott. 

— Nézd csak, Aladár, az a haszontalan leány 
már mással kurizáltat magának. 

— ügy látszik, téged a faképnél hagyott, — 
szóit Aladár egy kedvű mosolylyal, melyben némi 
gúny is lappangott. 

Állandósul az a jelenség, hogy a terhek 
növekedésével a tőkék utáni bevételek épen 
fordított arányban alakulnak. 

A pénz mindenfelé olcsóvá lett ; a pénz 
bősége leszállította a kamatlábat csaknem a 
minimumra, a mi még kamatnak nevezhető. Ma 
már a nyolczas perczentet is sok esetben uzso­
rának tekintik. De mondjuk, hogy csak hatos 
kamatot szed a kollégium, vagy bárki más 
tokéi után, ez még koránt nem teszi, nem is 
teheti keresetté, kapóssá a pénz t : a fő a hitel 
nyújtás módozata, a formai kellékek, a melyek 
mellett a hitelező adósának a kölcsönt leszá­
mítolja. 

A debreczüLÍ kollégiumnak nemcsak a 
kamatlábak esése okozza a tetemes jövedelem 
veszteséget, hanem sokkal inkább a hitel nyúj­
tás nehézkessége, az a túlzásba vitt serupulo-
zitás, a melylyel minden kölcsönadásnál ósdi, 
elavult szabályok értelmében, eljárni kell azok­
nak, a kik a kollégiumi kölcsönök megszavazá­
sára és kiadására feljogositvák. 

Ez az eljárás sok kölcsönre szorulót el­
riaszt a kollégiumtól; különösen elriasztja az 
ekklézsiákat, a melyeknek pedig hagyományos 
bankjokat képezné a kollégium pénztára. 

A saápi egyház, például, temploma építésére 
néhány ezer forintot akart fölvenni a kollégium­
tól ; de mivel a kollégium valamennyi presbiter 
aláírását kívánta a kötelező levélre, az egyház 
másfelé fordult és egy vidéki kis város taka­
rékpénztárától ugyanolyan kedvező föltételek 
mellett két presbiter aláírásával megkapta a 
kölcsönt. 

Ez csak egy példa a számtalan közül. Sok 
ekklézsia, sok kölcsönt kereső mellőzi a kollé­
gium pénztárát ; ugyanannyi adós siet szaba­
duln ia kollégium vaskalapos garancziákat kö­
vetelő kölcsöoeitől és rendre fizetik vissza jel­
zálog! biztosíték mellett elhelyezett pénzeit, a 
melyeket azután 4 és 4 ' / , % kamat mellett ta­
karékpénztárakban kénytelen összehalmozni a 
gazdasági tanács. 

Közelebb is, állítólag, csaknem negyedfél­
százezer forint jelzálogos kölcsön lett a kollé­
giumnak fölmondva. Mennyiben igaz ez a hír, 
— nem tudjuk; de ha negyedrészben felel is 
meg a valóságnak, — elegendő ahhoz, hogy a 
kollégium tőkéinek gyümölcsöztetésére uj és 
gyakorlatias reformot léptessen minél elébb 
életbe a főtiszteletü tiszántúli egyházkerület 

Vagy pedig halogatás nélkül, már meg­
lévő határozatának értelmében, tökeinek leg­
nagyobb részét biztos és állandó jövedelmet adó 
ingatlanokba fektesse be. 

Guszti hiába igyekezett gyilkos pillantásaival 
Hajnalkának és a fiskálisnak nem tetszését nyilvá­
nítani a látottak felett, nem használt az semmit; a 
fiskális még annál hevesebben udvarolt a szép 
leánynak. 

Ennek aztán az lett a következménye, hogy 
Guszti rá se hederített többé Hajnalkára s mintha 
egyáltalában nem érdekelné Őt az a kétszínű leány, 
— szörnyűségesen kezdett udvarolni a titkár her-
czig leánykájának, a kit különben mellesleg mondva, 
halálosan gyűlölt Hajnalka két okból: először, mert 
rendkívül szép és kedves volt, másodszor, mert 
megjelenése elegáns, modora előkelő keresetlen, 
finom és lebilincselő s végül — toilettejei kifogás­
talanul szépek voltak. 

S talán még más ok is lehetett, a mi Hajnal­
kánál a gyűlöletet előidézte 8 egyre jobban szította: 
az tudniillik, hogy a titkár leányáról mindenütt ugy 
beszéltek mint gazdag leányról, kinek minden ujjára 
tiz kérő is akadna, ha akarná. 

A mint Hajnalka látta, hogy Guszti jogász a 
titkár leányának teszi a szépet, haragosan össze­
vonta szemöldökeit, s kedvetlenül, mondhatni ér­
deklődés nélkül hallgatta a Füzy ur bókjait; egész 
figyelme oda volt irányozva Gusztira és a titkár 
leányára. Oh, mint gyűlölte most azt a leányt! 
Szeretett volna oda rohanni hozzá, s letépni azt a 
szép hajporos frizurát a fejéről. 

De most az egyszer be kellett érnie a hallga­
tással. Hogy pedig az a csapodár Guszti jogász meg 
ne sejtsen valamit az ő bosszúságából,— eről­
tette bár, de mégis jó kedvet mutatott Füzy úrral 
szemben. Ne gondolja az a haszontalan, ledéi-
Guszti, hogy féltékeny rá...... S így aztán bár közö­
nyösséget mutatott iránta s a titkár leánya iránt 
de félszemmel azért mindig oda-oda pillantott: 
figyelme minden mozdulatukat kisérte. 

Végre megviradt. A terem ablakain beszűrő­
dött a világosság s lassankint kiürült a terem is. 
Hajnalka sápadtan, kedvetlenül öltötte magára be­
lépőjét s hogy meg ne hűljön a hideg levegőn, ma-

Telepedesi dij fizetésere 
kötelezettek. 

Tudvalevőleg a törvény is szentesitette azt az 
önérzetes debreczeni localis közvéleményt, hogy 
csak az az igazi debreczeni, a kinek a Basa halmán 
be lü l . . . . a stb.-it ugyps-tudja mindenki. 

Az illetőségről szóló 1886. XXII. t. ez. szerint 
a községi illetőség születésen vagy örökbefogadáson 
kivül házasság, település és fölvétel által is meg­
szerezhető. A településhez beleszólási joga van 
minden községnek, a fölvételt pláne a község gya­
korolhatja. 

Az illetőség megszerzésének ezt a két utóbbi 
módját a múlt évben rendeletileg szabályozta Deb­
reczen város közönsége, a mely rendelet a bejelen­
tési hivatallal együtt lépett életbe, ez év elején. 

Minthogy a végrehajtásához szükséges némely 
intézkedés, a milyen a telepedési dij fizetésére kö­
telezettek összeírása, és ezeknek a telepedés iránti 
kérvényöknek beadására való felszólítása mindig 
folyamatban van, — nem lesz érdektelen, sőt soka­
kat kellemetlenségektől szabadithat meg, — ha 
ezen szabályrendeletre vonatkozólag a legszüksé­
gesebb tudnivalókat az érdekelt közönség figyel­
mébe ajánljuk. 

A rendőrfőkapitányság az idegen illetőségű 
magyar honosokról nyilvántartást vezet (a külföldi­
ekkel követendő eljárást mellőzzük) s mindazokat, 
a kik debreczeni illetőségüket debreczeni illetőségű 
szüléktől származás, vagy ilyenek által örökbefoga­
dás által, vagy debreczeni illetőségű férfiúval há­
zasságra lépés által vagy a község kötelékébe a 
törvény értelmében tőrtént fölvétel által igazolni 
nem tudják, a városban való három havi tartózko-

mája még egy nagy kendőt adott rá Aztán oda for­
dult Füzy úrhoz, a fiskálishoz s barátságos kéz­
szorítás után jó éjt kívánva az előrobogó kocsin 
eltávoztak. 

Néhány nap múlva, a fiatal fiskális látogatást 
tett Hajnalkáéknál s igen szives fogadtatásban 
részesült. 

Lassanként aztán mindennapos volt a háznál, 
ugy, hogy a városban már suttogni kezdtek róla, 
mint a Hajnalka vőlegényéről. A Guszti jogász már 
csak ritkán tett látogatást Hajnalkáéknál; végre 
egészen elmaradt. Erezte, illetőleg sejtette, hogy a 
fiskálisnak komoly czéljai vannak, mivel oly gya­
kori vendég a háznál: tehát reá nem nagy szükség 
lehet o t t . . . 

Nemsokára aztán Füzy ur elkövette azt a 
megbocsáthatatlan ballépést, hogy megnősült. Haj­
nalka boldognak és megelégedettnek látszott kez­
detben mint fiatal menyecske; s Füzy urnák is rend­
ben volt a szénája... 

Oh, de ki láthat a sz.ivek belsejébe? Ki tudja, 
mi lappang, mi forr ott belül ? 

És Füzy urnák is csak az volt a baja, hogy 
nem láthatott a Hajnalka szivébe; bár szerfölötti 
önbizalma és hiúsága elhitette vele, hogy Haj­
nalka lángoló szerelmet érez iránta, a mit különben 
eléggé igazol azon körülmíny, hogy mikor a házba 
beteszi a lábát, már Hajnalka a nyakába ugrik, s 
mézes-mázos szavakkal beczézgeti, mint egy kis 
babát szokás; aztán csókjaival halmozza el s csak 
qagynehezen tud kibontakozni karjai közül. 

Igen, igy szokott tenni Hajnalka, valahány­
szor elmegy hazulról, vagy haza jön fáradalmait ki­
pihenni, az édes otthonba. 

Azonban a fiskálisnak két dolog nem tetszett: 
először, neje egyre unszolta, hogy vigye társaságba, 
szórakozó helyekre; másodszor, hogy szeretett na­
gyon gyakran látogatóba járni barátnőihez délu­
tánonként uzsonna tájban; s a mi legjobban boszan-
totta a fiskálist, az volt, hogy a barátnőknél rende­
sen találkozott egyik-másik férfi ösmerősévei, a kik 
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dás után telepedés iránti kérvényüknek 8 nap alatt 
beadására szólítja fel; ezt a felhívást mindaddig 
ismétli, mig az illető kérvényét be nem adja, vagy 
a várost el nem hagyja. A telepedési dijak a városi 
tisztviselői nyugdijat,fszegény- és betegápolási alapot 
illető 100 és 50 frtban vannak megállapítva. 100 
frtofc fizetnek a külföldiek és az olyan magyar hono­
sok, a kik a fölvételt két évi ott lakás betöltése 
előtt kérik; 50 írt a telepedési díj azok részére, a 
kik két évet elért, de négy évet be nem töltött itt 
lakás után folyamodnak. 

A városi tanács idevonatkozólag még a követ­
kező megállapodást közölte a rendőrfőkapitányság-
gal: Azok, kiket hivatali állásuk köt Debreezenhez, 
továbbá azon nagykorú iparos segédek és szolgálat 
folytán városunkban tartózkodó egyének, kik ellen 
az 1886. évi XXII. t. ez. 9. §-ában megjelölt kifo­
gások nem támaszthatók, — a telepedésre szintén 
felszólitandók ugyan, ha azonban kijelentik, hogy 
nem óhajtanak városunkban telepedni, ezek a tele-
pedésre nem kényszeríthetők. 

A debreezeni speczialis viszonyokra tekintet­
tel fölemiitjük azt a nem kevésbé fontos körül­
ményt, hogy azok, a kik négy évig vagy bár régibb 
idő óta Debreczenben laknak s adót is fizettek, ez 
által még koránt sem szerezték meg a debreezeni 
illetőséget; mert a községi illetőségről szóló tör­
vény értelmében az illetőség megszerzése (10. §.) 
nem az állami adó fizetéshez, hanem a községi ter­
hek viseléséhez van kötve; Debreczenben pedig 
községi adó nem lévén, csupán azért, hogy valaki 
négy évig itt lakott és állami adót fizetett, senki 
debreezeni illetőségűnek magát nem tarthatja, a 
tanács pedig egyáltalában nem ismeri el ily czimen 
az ő debreezeni illetőségét. 

Apróságok. 
Halászgatok a hét eseményei között, nem 

akadna-e köztük valami tollhegyre való? Dehogy 
akad. Ha csak eseméoy számba nem veszem, hogy 
a kajszinbaraczk ára 8 krról 12-re emelkedett. 

A mire bizonyosan azt mondaná az én Július 
barátom, ha itt volna mellettem, hogy „a biz' nem 
esemény, hanem — emelkedmény 1 

Bezzeg történik másutt. Hanem ahhoz aztán 
már semmi köze az irigységünknek. Értem a Genf 
melletti szörnyű katasztrófát. 

Az ilyenek hallatára tekint szét büszkén a 
debreezeni ember a maga széles rónaságán, hogy : 
„hej, csak jó is minekünk, hogy se hegyünk, se 
vizünk nincs la 

* 
Van porunk l 
Ha az a sok porszem, a mi igy nyaranta las­

sanként kivül-belől ránk rakodik, sziklává tömörülve 
egyszerre esnék a hátunkra : azt hiszem, az is be­
válna egy takaros hegyszakadásnak. 

A dalárdánk tenger-látni készül. Talán a hor 
vátokon akarják kipróbálni, hogy milyen — Orp-
heusok ? 

Egyház ós iskola. 
— Ref. e l e m i i s k o l á k csoportos í tása . 

Igazán csiga-lassusággal mozog a ref. utczai elemi 
iskolák épitéBi ügye. Először egész éven át azzal 
foglalkozott az egyház- és város kiküld-tteiböl 
alakított bizottság : hány uj tanterem és tanítói 
lakás épüljön. — Mikor ezzel tisztában voltak, 
következett a sor, az iskolák elhelyezésére. Ez is 
sok időbe került. — Természetes, hogy nem lehet­
tek hamar készen minden dolog legnehezebb olda­
lával : a pénzkérdéssel. De már annak is egy éve 
múlt, hogy a nemes város, az ő soha ki nem apadó 
áldozatkészségével 100 ezer forintot szavazott meg 
iskolák épitésére.—A pénz bármikor rendelkezésre 
áll és irányadó körök még most is abban a circulus 
vitiozusban keringenek : hová építtessenek az isko­
lák. — Tavaly ugyanis Stahl Géza városi mérnök 
azzal a tervvél lépett fel, hogy a szétszórva lévő 
iskolák a város alkalmas pontjain lehetőleg csopor­
tosíttassanak, a mi mellett kétségtelenül nem meg­
vetendő pedagógiai és pénzügyi érvek hozhatók fel. 
— így került a vegyes bizottság megint a kezdet 
kezdetére és kedden Könyves Tóth Mihály ur elnök­
lete alatt tágyaiás alá is vette a tervezetet. A 
bizottság nagy többsége a csoportosítást elfogadta, 
hogy azonban a némelyek által felhozott elvi ellen­
vetéseket vagy megszüntetni vagy legalább módosí­
tani lehessen, egy öt tagból álló szűkebb körű 
bizottság kéretett fel, hogy ezen ügyet minden 
oldalról meghányván-vetvén, igyekezzék oly tervet 
készíteni, a mely szerint a csoportosítás ezélszerüen 
keresztülvihető legyen. — Csak aztán valahára 
hozzá fognának a tényleges kivitelhez is. Mert a 
halogatással temérdek kárt szenved a népneve­
lés ügye. 

— E g y h á z i g y ű l é s e k . Az ev. ref. e g y-
h á z p r e s b i t e r i u m a m a vasárnap d. e. 10 óra­
kor ismét közgyűlést tart ; az elnökség múlhatatlan 
megjelenésre kéri a presbitereket, — Az i z r 
h i t k ö z s é g ma vasárnap d. e. szintén közgyűlést 
tart a sz.-anna-utczai tanácstermében. Tárgya lesz 
elemi iskola számára telek vétel ügye. 

— L e l k é s z v á l a s z t á s . Földesen a múlt 
vasárnap ref. lelkésszé egyhangúlag K i s s Fe ­
r e n c z volt debreezeni jelenleg kisújszállási segéd­
lelkészt választották. 

HÍREK. 

Francziaország felől fenyeget a kholera. 
minden Napóleonoknál hatalmasabb és rettegeltebb 
ur, a ki nem „in thesi" terjeszti az e g y e n l ő s é ­
g e t , * merre jár 

— I s t en t i s z t e l e t . Holnap vasárnap d. e. 
9 órakor az ev. ref. templomokban prédikálni fog­
nak : a nagytemplomban B a l o g h József s. lelkész; 
a kistemplomban S z a b o l c s k a Mihály s. lelkész; 
az újtemplomban Di c ső f fi József leik. az ispo­
tály templomban G y ö r f i József hittanhallgató. 

— D a l e g y l e t ü n k ma, szombaton este a 
nagyerdei Vigadóban zártkörű dal- és zeneestélyt 
rendez egy frt belépési díjjal. A műsor mint mindig 
változatos és érdekes. 

— Á t h e l y e z é s J. Veress S. Lajos urat a 
helybeli m. kir. dohánygyár tehetséges számtisztjét 
a m. kir. dohányjövedéki központi igazgatója a pénz-

Ez a'ügy minisztérium kebeléhez tartozó dohány bevál-

Ez ellen 
másságok! 

kössetek koalíciókat, földi hatal-

A német sógoroknak is kevés mulatságuk le­
het, hogy ime ők is „csináltak* maguknak egy 
tisza-eszlári esetet. Hanem nekik még annyi hasz­
nuk is aligha lesz az egész komédiából, mint ne­
künk volt; — egy szellemes szójáték. Hogy t, i. 
„ D o b o n l ö k t é k - e (az ál-Esztert) a Tiszába, 
vagy pedig LÖkön d o b t á k ? " 

közül természetesen mindig kész volt valamelyik a 
szép, fiatal menyecskét haza kísérgetni estéükint. 

Ohó 1 Ennek fele sem tréfa, — gondolta Füzy 
ur magában. Szép az asszony, fiatal is, kedves i s : jó 
lesz vigyázni l 

Bizonyos féltékenység, gyanú kezdett a fiská­
lis lelkében lappangani. Az a zöldszemti szörny, 
mely egyre mardosta ott belül s nem hagyta egy 
perezre sem megnyugodni. 

Ettől a naptól kezdve nem engedte, hogy Haj­
nalka többé barátnőit meglátogassa, ügy gondolván, 
hogy ez által minden bajnak elejét veheti. 

Persze, ezt csak gondolta, de azt elfeledte, 
hogy talán már későn is lehet minden intézkedés... 
De meg hiúsága és önbizalma sem engedett helyet 
Bzivében egészen a féltékenységnek. Küzdött, egyre 
küzdött ellene. S ha néha aggódott is miatta s némi 
gyanú lappangott lelkében neje iránt, annak egy 
hízelgő szava, egy édes csókja megnyugtatá. Elfog­
laltsága pedig legkevésbé sem engedé, hogy nejé­
nek porkolábja legyen. Hasztalan is lett volna. Egy 
szép asszony furfangos, leleményes esze, kijátsza 
a világ legokosabb férfijét, ha titkos utakon jár 

Még alig voltak tiz hónapos házasok, s már 
a szép asszony unni kezdte ezt az egyhangú, unal­
mas életet. Oda vágyott a nagyvilág zajába, hol az 
elme nem pihenhet, hol minden oly nyugtalan, lázas 
gyorsasággal váltakozik nap napután s a lélek leráz­
hatja magáról a rája nehezedő rabbilincseket... 

Férjét unalmas, kiállhatatlan embernek találta, 
a ki mindennel inkább törődik mint nejével. Nem 
vitte sehová, a hová vágyott s bizonyos mérvű bús­
komorság látszott lenyűgözni lelkét, melybe félté­
kenység is vegyült, a mi a szép Hajnalkában undort 
s gyűlöletet keltett s vágyakat ébresztett a kalan­
dok keresésére. . . 

Ilyen körülmények között aztán egyedüli szó­
rakozása az volt, ha az ablakon kinézhetett a szép, 
tágas utczára. Sokszor egész délutánokat töltött ab-
ja&ában s szomorúan, elkeseredetten nézte a járó*] 

tási szakszámvező osztályhoz helyezte át. 
— G a z d á i n k figyelmébe ajánljuk a me­

zőrendőrség azon intézkedését, mely szerint m i n-
d e n s z a b a d o n j á r ó e b — a városnak ugy bel-, 
mint külterületén — személyválogatás nélkül ki fog 
irtatni. A hovatovább előforduló ebmarások tették 
nagyon is szükségessé ez intézkedést, mely külön­
ben is országos törvényen alapszik. (1888. VH-ik 
t. ez. 68. §-a.) Az ezen rendelet ellen vétő gazdákra 
ugyanezen törvény érzékeny pénzbírságot is szab. 

— A z a d ó z ó p o l g á r s á g o t következőkre 
figyelmezteti a városi tanács: I. A h a d m e n t e s ­
s é g i d i j a k folyó 1892. évre megáilapittatván, az 
erről szóló kivetési lajstrom a városházánál levő 

kelőket, kik oly szabadon járhattak-kelhettek a vá­
rosban a nélkül, hogy valaki gátolná akaratukban. 

Férje pedig azalatt minden veszélytől óva 
gondolta nejét és magát s az irodában késő estig 
bele merült a periratok labyrinthusába. 

De a szép asszonynak szomorúságában volt 
némi öröme, vigasztalása is. Nem ok nélkül ült ő az 
ablakban reggeltői estig. Egy idő óta Guszti jogász 
nagyon sokszor elsétálgat az ablak e lő t t . . . Aztán 
mindig olyan szépen, udvariasan köszön, ba meg­
látja az asszonykát az ablakban. Ugy látszik nem 
haragszik rá azért, hogy oly kegyetlen volt hozzá, 
mikor Füzyvel, jelenlegi férjével udvaroltatott ma­
gának s nejévé lett Ígérete ellenére. 

Pedig Guszti meg volt győződve arról, hogy 
Hajnalka soha sem szerette férjét; csak azért sie­
tett a férjhezmenéssel, mert azt hitte, hogy akkor 
nyitva áll a világ előtte s szabadon, függetlenül 
mozoghat benne a nélkül, hogy tetteiben s akaratá­
ban valaki korlátozhatná. 

S hogy mennyire csalódott, azt csak most 
kezdte tapasztalni. Ugy érezte magát, mint egy 
kalitkába zárt madár. Vigaszt keresett a múltban. 
Érezte, tudta, hogy Guszti még mindig a régi ma­
radt hozzá s ha kissé félénk, tartózkodó is vele 
szemben, az csak azért van, mert kerülni akarja a 
feltűnést.. . Igaz, hogy olyasmit is hallott Gusztiról, 
hogy a titkár leányába szerelmes s hogy nagyon 
sokszor megfordul a háznál. De a szép asszonyka 
nem apprehendál azért Gusztira, — vagy legalább 
nem mutatja előtte, bár féktelen bosszú, gyűlölet 
forr lelkében az iránt a leány iránt. Fel is tette ma­
gában, hogy megbosszulja azt az elbizakodott, döly­
fös, kiállhatatlan leányt. Guszti nem fog többé oda 
menni, hadd vegye észre magát az a leány, hogy 
nem olyan ellenállhatatlan, mint a hogy magáról 
gondolja. Koczkára teszi Gusztiért mindenét, csak 
hogy elhódítsa attól a hitvány leánytói 8 megmu* 
tatja, hogy Guszti egy szavára a faképnél hagyja,., 

(Yége köv.) 

hadmentességi dij-kivető hivatalban folyó évi július 
15-től 23 ig 8 napi közszemlére azon figyelmezte­
téssel tétetik ki, hogy illetők hadmentességi díj 
könyvecskéiket mutassák be és megtekintvén a 
lajstromot, a kirovott hadmenntességi dijak ellen, 
a városi törvényhatósági közigazgatási bizottsághoz 
15 nap alatt felebbezéssel élhetnek; mely felebbe-
zések a királyi pénzügyigazgatóságnál nyújtandók 
be. A hadmentességi díj október hó 1-ső napján 
esedékes és egyszerre fizetendő. Oly védköteles, ki 
a hadmentessógí dij esedékességének határideje 
előtt a városból elköltözni akar, köteles a reá kive­
tett hadmentességi dijat egyszerre lefizetni és el­
költözését fent nevezett hivatalban jelenteni; ellen-
esetben pénzbírsággal sujtatik. H. Ú t a d ó fejében 
kivettetett a folyó 1892-dik évre: 1. Azokra, kik 
állami egyenes adót 15 frton felül fizetnek, kivet­
tetett az útadó 10 százalékkal. 2. A 15 frlnái keve­
sebb állami adót fizetőkre, a három kézi napszám 
folyó ára szerint megállapított 1 frt 50 kr minimális 
útadó vettetett ki. 3. A legalább két igavonó jó­
szággal biró és 25 írtnál kevesebb állami egyenes 
adó fizetőkre kivettetett egy igás napszám folyó 
ára szerint megállapított 2 frt 50 kr minimalis 
útadó. Minden állami egyenes adót nem fizető 18 
évet már betöltölt, de 60 évet még el nem ért férfi 
köteles útadó tartozás fejében 3 kézi napszámot 
váltság lefizetése által leszolgálni, tehát az ilyenekre 
egyenként szinte az 1 frt 50 kr útadó vettetett ki. 
Ezen. az 1892-dik évi útadók kivetési utczai lajst­
romai, a városházánál a kis tanácsteremben a folyó 
1892-dik évi július hó 15-dik napjától számítva 
30-dik napjáig tartó 15 napi közszemlére kitéve 
vannak. E 15 nap alatt az érdekelt fél a sérelmes­
nek talált kivetés ellen a közigazgatási bizottság­
nál felszólalhat. 

— N y u g t a l a n k o d ó v á r m e g y e . Ráillik 
ez a jelzés most a különben minden ellenzéki haj­
lamai daczára is békés természetű Hajduvárme-
gyére, a hol csaknem minden községben izgatott 
hangulat vett erőtja minden régijszokáshoz csökönyö­
sen ragaszkodó gazdálkodó népen. Egy vármegyei 
közgyűlés még három évvel ezelőtt szabályrendele­
tet csinált, melylyel a szálas terményeknek a köz­
ségek belterületére való behordását és az ott való 
nyomtatást ugyancsak korlátozta. Ezt a ládányi 
tűzoltók megappellálták, még nagyobb megszorítást 
sürgetvén; mire a miniszter helyett adottá feleb-
bezésnek s a vármegye kénytelen volt a szerint 
szigorítani a statútumot. A végrehajtása azonban 
mindekkoráig késett, a szolgabirák és elöljárók csak 
az idén szorították a lakosokat a szabályrendelet 
megtartására. A lakosság ezre felzúdult s hiába van­
nak csaknem minden községben Mlógereku —nyom 
tató helyek — kijelölve, mégis azt mondja, hogy 
bírságolásnak és csendőr szuronvnak sem enged, 
hanem behordstja terményeit, a hogy apja, nagy­
apja, szépapja is tette. Az elöljárók helyzete a leg­
nehezebb, s aggodalommal tekintenek a behor-
dás elé. Mégis remélhető, hogy a nép józansága 
erősebb lesz mint a szenvedélye. 

— N e k r o l ó g . Budapestről értesitik lapun­
kat, hogy J á m b o r Kálmán, Hevesvármegye volt 
tisztviselője, életének 53, boldog házasságának 30-ik 
évében, hivatásának teljesítése közben, úton, Jász-
Ladány mellett, 5 pereznyi szenvedés után elhunyt. 
Áldás a tevékeny férfiú poraira 1 

— É r d e k e s hymen-h ir . R é t h y Laura 
színházunk múlt évi primadonnája és K u d-
n y á n s z k y Gyula, kiváló költőnk jegyet váltottak. 
A művésznő hir szerint megválik a színpadtól, hol 
annyi diadalt aratott. — A dicsőség babérjánál 
ugy látszik, többre becsüli a boldogság rózsa ko­
szorúját. Kívánjuk, hogy az tövis nélküli legyen. 

— Cirkus. A debreezeni meleg nyári esték 
unalmainak elűzésére Nagy János magyar czirkusz 
igazgató lovardát állított Széchenyi-utcza végén, a 
hol mától fogva naponta játszik társulata. Bizonyos, 
hogy ez a társulat nem hasonlítható sem a Merklié-
hez sem a Lidolióhoz. Hanem azért jobb hijján 
jó ez is. 

— H y m e n . Gróf T e l e k i János, néhai 
Teleki Sánnor fia eljegyezte Domokos Ella kisasz-
szonyt Domokos László nyűg. kir. táblai biró leányát. 
— B é r e z i Endre, a debreezeni színház volt tagja 
jegyet váltott Draskóczy Ilona kisasszonyűyal Dras-
kóczy Gábor m.-szigeti liczeumi tanár leányával. 

— G y á s z h í r . Lőwy Lőrincz törekvő keres­
kedői, hó 10-én élte 40 ik évében — jobb létre 
szenderült. 

— B o r z a s z t ó h a l á l l a l múlt ki Balogh 
Ferencz helybeli polgár 15 éves fia Ferencz. Ebesi 
tanyájukon aratógéppel dolgoztak. A fiatal Balogh 
ült a nyeregben. Munka közben vizet kér t ; az egyik 
ő, mig a fiu ivott valamitől megriadt, a fiu pedig 

lebukott a gép éles kaszái közé, a melyek testét pár 
pillanat alatt csaknem darabokra szabdalták. 

— B o r z a s z t ó s z e r e n c s é t l e n s é g történt 
— a mint arról olvasóinknak nagyobb része bizo­
nyára már értesült — Svájczban, Genf mellett 
Saint-Gervais nevű fürdőhelyen. Hegycsuszamlás 
következtében rövid pár perez alatt a lakóházak 
elsodortattak a bent alvókkal együtt; mert a sze­
rencsétlenség éjjel történt. Mintegy 200 áldozatról 
adnak eddig hirt. A kis Arve f oly ócskából — mely 
közvetlen Genf alatt szakad a Rhoneba — még 
egyre halásszák ki az oda állított csdndőrök és ka­
tonák a holttesteket. 

— H e l y i r ö v i d h irek . A v á r o s h á z n á l 
az idevonatkozó min. rendelet értelmében aug. 1-én 
a zóna időszámítás lép életbe. — K i n e v e z é s e k . 
Paksy József kassai ügyészt — Paksy Imre kir. 
közjegyző fiát főügyészi helyettessé, ~ 

tüneteket mutat, mert tavalyi hátralékokból és idei 
adókból 11,289 írttal tartozik a megye. — A csa ­
p ó k e r t b e n iskolának és egyszerű imaháznak 
építtetését sürgeti a lelkészi kar. Az ügy véleménye­
zés végett vegyes —- városi és egyházi -— bizott­
ságnak van kiadva. — D a l t á r s u l a t . Mezey dal-
társulata a Wéber sörcsarnokban előadásokat tart. 

— D i n n y e s z á l l i t á s E r d é l y b e . K o n d o r 
ű. helybeli kereskedő, mint minden évben, az idén 
is Kolozsvárott nyitott dinnye-üzlete részére a szál­
lítást nagyban eszközölteti. A debreezeni és Deb-
reczen-vidéki dinnye Kolozsvárott és általában az 
erdélyi részekben igen nagy keresletnek örvend, s 
annak jó hírneve emiitett czég első minőségű szál­
lítmányai által állandóan meg van alapítva. . 

— A z Atkenaeuru K é z i l e x i k o n a . A 
tudományok encziklopediája különös tekintettel 
Magyarországra. Szerkeszti Dr. Acsády Ignácz. 
Budapest, 1892. Most jelent meg ez általános tet­
széssel találkozó nélkülözhetlen segédmünek tizen-
kilenczedik füzete, mely gazdag jól szerkesztett 
tartalmával szintén bizonyítja, mily jeles, általá­
nosan használható könyvet fog ezen Kézi Lexikon 
képezni. Összesen 40 füzetre fog terjedni: egy füzet 
ára 30 kr. A legczélszerübb 20—20 füzetre ha-
forintjával előfizetni, mely pénz az Athenaeum ki­
adóhivatalához Budapestre küldendő. Kapható kü­
lönben minden könyvkereskedésben is. 

— D e b r e e z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
június 25— július 2-ig. 

Röszler Richárd veszi Vetési Eszter Nagy 
Józsefné és Vetési Juliánná Kovács Lajosné miklós-
utczai 1919. sz. házát ondód! földével 11500 írtért. 

Juhász Péter és neje Szeifert Erzsébet veszik 
Jándi István és neje Gyarmati Zsuzsanna ondódi 
földét 650 írtért. 

Szálai István veszi Baczonyi Sára özv. Kis 
Józsefné ebesi 10 nyilas tanya birtokát 17000 írtért. 

Molnár József és neje Jobbágy Eszter veszik 
Kovács Mihály ondódi földét 1700 írtért. 

Erszény András és neje Fazekas Juliánná ve­
szik Kovács D. Józsefné Kovács Erzsébet ondódi 
földét 2350 írtért. 

Fogarasi József és neje Miskolczi Mária ve­
szik Suba Erzsébet Kis Józsefné csige kerti szől-
lője égyrészét 205 írtért. 

Vecsey Zoltán veszi Vecsey.Imre piacz-utezai 
1582—83. sz. háza illetőségét 70.000 írtért. 

Gulyás Mihály és neje Kovács Juliánná veszik 
Tóth Mihály és neje Fórizs Juliánná csapókerti 
szőilőjét 650 írtért. 

Zs Nagy János és neje Csige Sára s özv. Csige 
Sándorné Tar Sára veszik Ormós József faragó-
utczai 529 sz. házát ondódi földével 4550 írtért. 

Ozv. Radon Józsefné Dánszkai Róza veszi 
Króz Károly né tizenhárom város 1670. sz. házát 
ondódi földével 5350 írtért. 

Szabó Lajos és neje Simon Rozália veszik 
Mák Lőrincz és neje Molnár Zsuzsanna homokkerti 
szőilőjét 700 írtért. 

— I^jak figyelmébe. Az 1890. évi április 
hó 14-én kelt 8871 számú vallás- és közoktatásügyi 
miniszteri rendelet értelmében állásban levő, a 17 
év életkort meghaladott egyének, ha legalább 4 
középiskolai osztályt rendes utón elvégeztek, mi­
niszteri engedélyiyel kereskedelmi akadémiai érett­
ségi vizsgálatra bocsájtatnak. Mindazok, kik e ren­
delet értelmében az érettségi vizsgálatot letenni 
akarják, ugyszinte azok kik esetleg csak három 
közép iskolai osztályt végeztek és a polgári iskola 
4-ik osztályának tantárgyaiból, érettségire bocsájta-
tás végett vizsgázni óhajtanak; mérsékelt dij fize­
tés mellett alapos oktatást nyerhetnek. Czim meg­
tudható a kiadóhivatalban. 

Debreezeni piacz. 
Július 11. és 12. 

G a b o n a á r a k . 
Piaczra hozatott 

métermázsa 
160 
40 
62 
40 
61 
38 

Alsó 
ár 

7.80 
6.80 
6.60 
4.60 
5.00 
4.80 

Közép 
ár 

7 90 
6.90 
6.70 
4.70 
5.10 
4.90 
4.50 

10.00 
2.40 

Felső 
ár 

8.00 
70.0 
6.80 
4.80 
5.20 
5.00 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles — . — 
Köleskása — .— 
Burgonya — .— 
(Egy zsák burgonya 1.20 frt) 

P i a c z i á r u e z i k k e k . 
I. S z á z k i l ó n k é n t i Bab fehér 6.00 bab 

sárga 6.00 — Só darabos 10.80 só darált 11.50 — 
Savanyu káposzta — — Szén kemény fából 2.50, 
szén puha fából 2.00 — Széna I. rendű 1.80, széna 
II. rendű 1.60, |széna III. rendű — Szalma 

rendű , szalma II. rendű 0.60, szalma zsúp 
0.04 — Szalonna sós , szalonna sótlan 

_ Háj — — Juhturó — 
— Nyers fagygyu Szin méz Sonkolyos 
méz Kender fésült Kender fésületlen 

Csepü Mont liszt 16.00 — Zsemlye 
liszt 14.40 — Toll fosztatlan uj Toll fosztat-
lan ócska Pehej uj Pehej ócska 
Hamu zsir Szappan Repcze olaj tisz­
tított Repcze olaj tisztítatlan Kemé­
nyítő Dió Aszalt szilva 

Fagygyu tisztított Rizs 22.00 — 
Borsó szepességi 20.00 — Lencse szepességi 22.00 

Dara buaából 16.60 — Árpakása 18.00 - Kő-Tatay Ferencz u 
debr, kir. tvszéki jegyzőt a nánási járásbírósághoz, igzéiTíso" 
Kolbenhayer Kálmán idevaló tvszéki jegyzőt a debr. | JJ ' K i l ó n k é n t Árnakása 090 

községi birot a szigeti törvényszékhez a l b i r á v á j iootnK ,i„„„ non -D.Z.1 A ^ a i v « " y 
nevezték ki. — H a n g v e r s e n y lesz a jövő hó 
első napjaiban a színházi nyugdijalap javára. Mán-
doky, Mándokyné és Dalnoki és Dalnokiné opera-jz„; r 0 QA 

0.32 — 
0.26 — 

Asztali dara 0.20 — Burgonya uj 0.06 *-- Bélzsir 
0.44 — Borsó szepességi 0.22 — Borsó szatmári 

Bab fehér 0.08 — Bab sárga Disznó­
házi tagok működnek közre, és a t e h e t s é g s o k ^ - ^ ftll 
diadalt aratott Kocsis Etelka debr. születésű' é W # 4 8 - S S 1 1 - ^ 0 ^ 2 ^ 
kesnő művészetében is lesz alkalma gyönyörködni a ' S S L w . r J n f f / £ x L 7 í ?í J ^2 7 

ügyi álllapot az elmúlt félévben kedvezőnek mond- ' beüCSG s m m n ~ — L e n c s e s z e ' 
ható; az & d 6 s t a t i s z t i k a ellenben kedvezőtlen Folytatás & m*W9toVm» 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesitő" 1892. é? 29-ik számához. 
pességi 0.26 — Liszt Nr. 1 0.16 Nr. 2 0.16 Nr. 3 
0 15 Nr . 4 0.15 Nr. 5 0.14 Nr. 6 0.13 - Olvasz­
tot t vaj 1.10 — Só darabos 0.11 — Só darált 0.12 
— Rizskása 0.28 — Szappan 0 28 — Szalonna sós 
0.56 — Sótlan 0 5 6 — K á v é küba 2.30 — Marha-
zsir 1.10 . 

L i t e r e n k i n t . Hegyi o bor 0.50—0.60 — 
Kerti ó b o r 0.36 — Szilvapálinka 0.72 — Életpá-
J i n k a 0 . 3 6 — Tej 0.08—0.10 — Tejfel 0.40 -
Aszalt szilva 0.20 - Piaczi liszt 0.08 — Petróleum 
0.16—0.20 — Rum 1.00—3.20 — Eczet 0.06. 

S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 
Ló felbajtatott 540 db. eladatott 280 db. 

Marha felhajtatott 560 db. eladatott 260 db. Árak 
ugyanazok, mint tavaszi nagyvásárkor. 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 2600 db. eladatott 1760 db. Árak, 

sovány sertés pávonkéöt egy évesig 12—18, más­
félévesig 20—30, két évesig 35—45, 
frt. Kövérsertés kilója 40—44 kr 
lanyha. Ó-szalonna métermázsája 
48—50 frt. 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 4 8 — 5 0 - 5 2 - 5 6 — 5 8 

Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 48 — 52 kr. 
M a p s z á m á r a k . 

Férfi ellátással 2.00, e l h t á s nélkül 2.50, 
ellátással 1.60, ellátás nélkül 2.00, Gyermek ellá­
tással 0.40, ellátás uélkül 0.60. Nagy köbméter fa 
felvágása 2.80. Beszállítása 1.20 

ZJTS3\ 

öreg 45 65 
Üzleti irány 
45—47, háj 

kr. 

no 

ÉRTESÍTÉS. 
Q Azon szülőknek, kik fiaikat a n é m e t 

n y e l v e l s a j á t í t á s a végett Szepességre kül­
deni szándékoznak, tanácsoltatik ezeket 

P O D O L I N B A 
hol algymnasium létezik, küldeni; itt a lakosság 
kizárólagos német ajkú, az ifjúság elhelyezésé­
ről kellően gondoskodva van, az eltartás igen 
olcsó, havi 12—25 forintért tisztességes lakás 
ellátással kapható és az ifjúság erkölcsi romlá­
sára itten alkalom nem nyilik. 

Különben mindennemű tudósitás és fel- * 
világositással ez ügyben F a y k i s s V e n d e l * 
P o d o l i n v á r o s f ő b í r á j a teljes készséggel H 
szolgál. 

oaEaoanEoxn^DanaG^nnGa: 
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Közgazdaság. 
— O s . M r . s z a b . o s z t r á k P h ö n i x b i z ­

t o s í t ó t á r s a s á g B é c s b e n . Az alelnök, főmóltó-
ságu Koninszki Calixt herczeg előltilése mellett május 
hó 31-én tartotta meg e társaság 32-ik rendes köz­
gyűlését. A fölolvasott üzleti jelentés felemlíti, hogy 
a társaság díjbevétele 9,344.165 forint 17krra rúgott 
fel. — Károkért kifizetett a múlt évben összesen 
3,665.873 forint 76 kr. — Tiszta nyeremény 180.052 
frt 74 kr. Biztositási ajánlatok a tűz- jég- és életbiz­
tosítási ágazatokban a legszolidabb feltételek és a 
legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek, a D e b r e -
c z e n v e z é r ü g y n ö k s é g n é l Bnttykay,Békessy. 

Szerkesztői üzenetek. 
T Í Z f o r i n t o s t á r c z a . Uraságod felhatalmaz 

bennünket, bogy a tárczaczikkét „tiz osztrák értékű 
forintért" közölhetjük. (Köszönjük szépen. Mi írunk 
önnek 25 ilyen tárczát naponta, öt esztrák értékű 
forintjával. 

T . M . u r n á k H e l y b e n . Szíves közremű­
ködését köszönjük. Heti lap lévén, örömestébb veszünk 
mindig rövidebb, lehetőleg egy számra terjedő dol 

Eladó: 
T i z e n ö t &rb h a s z n á l t j ó boroshordó 

6 0 0 — 1 1 0 0 l i t e r i g . 
Kilencz d a r a b 1 2 0 0 — 3 5 0 0 l i teres ig . 
E g y d a r a b borfej tő gép tel jesen felszerelve. 
E g y d a r a b üzle t i r éxmér l eg 15 kiló súlyig. 
E g y d a r a b üzle t i uj á r ú a s z t a l é s n é g y darabból 

ál ló uj űz le t i -á lvány olcsó á ron eladók a 
Z I C H E R M A N H E R M Á N i rodá jában . 

E l a d ó olcsó á r b a n ! 
Egy darab egészen uj 17 soros vetőgép. Czim 

a k iadó-h iva ta lban . 

f i k r a j s . • 
Vetőgép 3 3 0 frt he lye t t 2 6 0 frt. 
Hordók 1 1 0 0 l i te r ig 4 0 0 l i te re 1 frt 2 0 kr. 

1 2 0 0 — 3 5 0 0 l i te r ig l i te re 1 fr t 8 0 kr . 
Borfej tőgépfelszerelve, 3 4 0 frt he lye t t 1 8 0 frt. 
Üz le t i mér leg 3 2 frt he lye t t 15 frt. 
Űz le t i - á lvány és á rúasz t a l 2 9 0 frt he lye t t 6 0 frt. 

( 1 - 3 . ) 

kúúúú tuiitiin 
Nagyváradon. 

A budapesti kereskedelmi akadémiával 
azonos berendezésű egyrangu és jogú kereske­
delmi szakiskola. 

Áll 3 évfolyamból. V é g z e t t t a u n i ó k 
a tanintézet igazgatósága által első rangú áru 
üzletekben, pénz, biztositási, forgalmi, iparvál­
lalatoknál azonnal elhelyeztetnek s mint köny­
velők, levelezők stb. a l k a l m a z á s t n y e r ­
n e k . 

Az 1889. évi védtörvény alapján e g y 
é v e s Ö n k é n t e s s é g i jogosultsággal birnak. 

Kiváló tanerők, kitűnő berendezés, állami 
felügyelet biztosítékai a tanintézet sikeres mű­
ködésének. 

Evi értesítővel, prospdktekkel készséggel 
szolgál és megkeresésekre szívesen válaszol; 

Nagyvárad, 1892. július hóban. 

Propper N. János, 
3 — 10. igazgató. 

ocm 

M 
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minden Iparághoz 
minden darab mellett jótállás. 

Épületvasalások és kátrány tető lemezek. 
Eudvasak, lemezek, v a s t a r t a n y o k , legfi­

nomabb öntöző aczé lok , l e m e z e k . 

gazdasági, kerti, Mzi és 
konyha felszerelések, 

JPJT" K e r t i l ó c z á k és v a s M t o r o k , 
á r n y é k s z é k c lose t t ek és v í zveze ­

t é k i k a g y l ó k 

R . J ó z s i k a Ú r n a k . Kunhegyes. A nyuga­
lom után még mindig pihenünk ? Várom az ígéret tel­
jesítését. Hát a hegedűről szóló bizonyság levél ? 

I f j . K . B. . Ú r n a k . Legközelebb küldött versei 
közül az „Anyámnak" czimüt kérjük még egyszer 
beküldeni. 

„ l e m o n d a n é k r ó l a d " , „ Őszi rózsák* stb. 
ő nagysága helyett jobb lenne talán ha a versírásról 
mondana le. Ennél „kerekebben", azt hisszük, nem 
felelhetünk. 

Felelős szerkesztő: S z a b o l c s k a M i h á l y . 
Főmunka tá r s : Z o l t a i L a j o s . 

Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

— Ó v á s a f é l r e v e z e t é s e l l e n , Huzamo­
sabb idő óta, u j t e n g e r e n t ú l i és u j o n a n f e l ­
t a l á l t t e n g e r e n t ú l i és hasonló szinü teljesen 
értéktelen porok vannak forgalomban a közönség 
félrevezetésére. Kéretnek azért a vevők, hogy ezen 
neveket : „ A n d e l K vagy „ B e r l y a k " óvatosan 
figyelni rajta van-e e czég, mivel c s a k a z o n d o ­
b o z o k v a l ó d i a k , melyek ezen czéggel vannak 
ellátva. 

CMHAC-ÍUIIHITOHAI. 

— H á z i é s t o i l l e t e s z e r . Hasonló szerek 
nagy számából különösen ajánljuk a t. közönségnek 
a Fr. Job. Kwizda cs. és kir. és római kir. udvari 
szállitó által Kornenburgban Bécs mellett gyártott 
Kwizda-féle Alveolar-fogcseppeket fogfájás ellen, 
Kwizda Alvcolar fogpasztája és szájvizét a fogak 
ápolása és a foghus fentartására Kwizda hajszere 
és pomádéját a fejbőr erősítésé és a hajnövés előse­
gítéséhez. Továbbá Kwizda tyúkszem tinteuráját, s 
atifü zafját, mint nyálka oldó szert . 

wYMisWTmm. 
E g é s z s e l y e m m i n t á z o t t Fou l a r -

d o k a t méterenként 85 krtól egész 4 frt 65 krig 
(mintegy 450 különböző árnyalatban) megrendelt 
egyes öltönyökre, vagy egész végekben is szállít, 
házhoz szállítva postabér- és vámmentesen H e n -
l i e b e r g (*. (cs. és kir. udvari szállító) s e l y e m 
g y á r a Z ü r i c h b e n . Minták posta fordultával 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 

y V © s e , h ú g y h ó l y a g , h ű g y d a r a . - * 
és k ö s z v é n y b á n t a l n i a k ellen, továbbá 
a légző és e m é s z t é s i szervek n n r a t o s 
bántalmaináí , orvosi tekintélyek által a 

I i i t h i o n - f o r r á . s 

s iker re l rendelve lesz. 
H n g y h a j t ó h a t á s a . ! 

Kel lemes izü I K ö n n y e n e m é s z t h e t ő I 
Kapható ásvanyvizkereskedésekben és gyógysíortiirakban. 

A Salvator-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

<M 

-* 

Kitűnő, e 
tartalmas cognac pillanat 
alatti készítésére, mely a 
valódi franezia cognaetól 
semmiben nem különbözik, 
ajánlom e j ó n a k b i z o ­
n y u l t különlegességet. 

Ára 1 kilónak (elég 100 
liter cognac készítésére) 
16 frt o. ó. Készítési uta­
sítás ingyen mellókeltetik. 

L e g j o b b s i k e r é r t é s e g é s z s é g e s g y á r t ­
m á n y é r t k e z e s k e d e m . 

Spiritusz megtakarítás 
érhető el felülmúlhatatlan p á l i n k a - e r ő s i t ö -
k i v o n a t o m által; ez az italoknak kellemes,erő­
teljes izet ád és csakis nálam kapható. Ára kilón­
ként 3 frt 50 kr (600—1000 literre) használati 
utaistással együtt. 

E különlegességeken kivűi ajánlom még vala­
mennyi e s s e n c z i á m a t , r u m , s z i l v a p á ­
l i n k a , t ö r k ö l y , f ü k e s e r ü , valamint a létező 
l i k ö r ö k , s z e s z e s i t a l o k , e e z e t és b o r e c z e t 
készítésére felülmulhatlan minőségben. Készítési 
utasítások ingyen mellékéltetnek, 

8 g g ~ Á r J e g y z é K i n g y e n . ~ V | 
Egészséges gyártmányokért kezességet vSHalök. 

POLX.ÁK 2CÁROÍ.Y F Ü L Ö P 
essenczia-különlegességek PRÁOÁ-han. 

(Tisztes képviselők kerestetnek.) 
1—50. 

BAUER ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZEN, 

R 3 a g y p < é t e r S i a - u . 8 f l . s z . (telefon összeköttetés) 
Ajánl eredeti Glayton és Shuttleworth-féle 

1JLUU 
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Csúz, köszvény, tagszaggatás, fejfájás, 
csipöfájdalom, hátfájdalom stb. ellen leg­
jobb bedörzsölés a Richter-féle 

Horgony-Pain-Expeller. 
Több mint 20 év óta a legtöbb család­

ban ismeretes mint fájdalom enyhítő s z e r 
és majdnem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 és 70 krórt. Minthogy utánzások 
léteznek, ennólfodva mindig határozottan: 

„ H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r " 
kérendő. (80.) 19 - ? 

MINDENKI 
„ISOLVIT" 

Szollás-féle kazánkő elleni 
óvszert használjon 

KAPHATÓ DEBRECZENBEN BAÜER ÉS 
T Á R S A gépgyárosokná l Pé ter f i -u tcza 8 7 1 . sz. 

(186 . ) 8 — 1 0 . 

Továbbá kizárólag szabadalmazott S o v k Ö z m i i -
V é l ő t ( P a p p - f é l e tengeri-lókapát és töltögetőt.) 

Balogh-féle szabadalmazott 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET. 
A kert- és szőllőkirtokos uraknak ajánl „Aus 

tria" (javított Vermorel „Eclair") 

PERÖNÖSPORA PERMETEZŐKET 
kettős permetezővel két évi jótállással; továbbá: 
ü e r í i f e c s k e n d ő t , k i i t s x i v a i y u t , vix> 
v e z e t é k e t s t l>. A géptulajdonos uraknak, leg­
jobb minőségű a c z é l f i o b s i n f , g é p s x i j a t , 
l e g f i n o m a b b g é p o l a j a t s tb. stb. a legju-
tányosabb árak mellett. 

G é p m ű h e l y é b e i l m indennemű gépek 
j av í t á s á t , uj tűzszekrények készí tésé t , vasesz­
t e r g á l y o s m u n k á t , szakszerűen , g y o r s a n és ju­
tányosán te l jes í t , 

Tel jes t i sz te le t te l 
B A U E R és T A K S A , 

(54.) 20—44. 
h dk iSfc iSk Jfc<iff£ 3»i iiPÜ .3fi ék Uh A fikM, 3fi ^ *fr ̂  iir* ím i m m ** r^ " 

és 

vas 
konyhák. 

Tizedes és egyensúly 
mérlegek legjobb 

minőségben. 

Peronospora 
(szőlőpenészgomba) 

fecskendőgépek í * ^ » s 
legjobb rendszer (réézletfizetésre is). 

Tűzés betörés elleni p é n z s z e k r é n y e k . 
K i r a k a t és a j tó -aozé l r edőnyök 

L e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i f o r r á s . 
(Képes árlap minden szakmára nézve ingyen és 

bérmentve.) 

TÓTH GYULA 
előbb TÓTH GYULA és TÁRSA, 

vas nagykereskedés 
DEBRECZEN, VÁROSHÁZÁBAN. 

156. szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

GYÁRTMÁNYAINAK 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
B 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
I t t he lyben kö te leze t t ség né lkü l . 

K é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t 
z s á k k a l e g y ü t t 

100 
kiló 

8*8 y 

frt |kr frtjkr 

f i Asztali dara nagyszemü 
Cj Szinte „ aprószemü 

^ Királyliszt 
• Lá'rigliBSit kivonat 

Elsőrendű zsemlyeliszt -
Q Zkemlyelígzt . . . . 
ö Elsőrendű kenyérliszt 
M Közép kenyérliszt . . 
Q Kenyérliszt 
Q Barna keriyérliszt . . . 
Q Takarmányliszt . . : 
0 Fiiióm korpa zsákkal 
>« „ w zsák nélkül 
Q Durva korpa zsákkíÜ : 
ö n n zsák nélkül 

Csirke búza zsák nélkül . . 3 70 
A zsákok sálytartalma, — telj 

súlyt 'ífisztastilynak véte. 
A. B. 0—6 sz'ániig 85 kiló. 

7. e& Ö; dzám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kflő. 

Debréczen, 1892. május 25 
_ (5.) 27—50. __ 

17 
16 
16 
15 
14 
14 
13 
13 
11 
10 

9 
4 

• 4 
4 
4 
3 

3O00O00OQO00 
ff 

8ZŐLLŐ8I GYÖEGY 
ÉKSZERÉSZ, 

Föpiaez, a városházzal szemben. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. 
közönség szives tudomására hozni, misze­
rint a Főpiaezon a Sinay örökösök házában 

§ több évek óta fennállott 

ARANY,EZÜST,ÉKSZER 

ŐRA-ŰZLETEMET 
1892. év m á j u s 1-sőtöl, F ő p i a c s , 

Simonífy E m i l u r h á z á b a 
HTa városhással ssemben" *̂ 

helyeztem át. 
Ezzel kapcsolatban szives tudomásul 

hozom, hogy üzletemet a mai kor igényei­
hez képest minden , e s z a k m á h o z 
t a r t o z ó á r u k k a l l á t t a m el, a z o ­
k a t j ó t á l l á s m e l l e t t a l ego lcsóbb 
á r b a n s zo lgá lom k i , — úgyszintén 
mindennemű ékszer tárgyak legújabb divat 

| szerinti készítését, valamint javításokat, vé­
séseket a legjutányosabb árban teljesítek. 

Becses pártfogását kérve, vagyok 
tisztelettel 

Szőllösi György 
(152 . ) 1 9 — 1 0 . ékszerész . 

Vinterbergi intézet 
Bécsben, 

( B é c s , W a h r i n g , C o t t a g e A n l a g e n . ) 
A legnagyobb leánynevelő, czélszerü beren­

dezéssel. Igen szép hálószobákkal és társalgó­
teremmel. Előnyös díszkert helyiséggel. Egészsé­
ges éghajlattal. Á l l a m - é r v é n y e s bizonyitvány-
nyal. Tulajdonos: V I N T E R B B R G M A R I 
(Oobleuzből a Reina mellékéről.) (215.) 1 - 6 . 

AJZ* O l V S J E G l é l I ^ Y 
hü tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a kik ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to­
vábbá az idegességben, szivdobogásban, nehóz-
emésztásben szenvedők is. 33 könyv évenkínt 
e z r e k n e k adja vissza az e r ő t és e g é s z s é g e t 
Kapható 1 forintért dr. L. E m s t hasonszenvi 
orvosnál, B é c s , Gizellastrasse 11. A könyv bo­
ritókba zárva küldetik meg. (182) 8 — 12. 



4 BEBBECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

Uj kútfúrási vállalat 
Számos helyen sikeresen végzett kútfúrások be­

bizonyították, hogy Debreczen szab. kir Táros terüle­
tén, 40—60 méternyi mélységben 

egészséges tiszta ivóvíz 
bőven található. 

Ezen oknál fogra — miután jó ivóvizet szolgál­
tató kut még elegendő számban nincsen, de a tiszta 
víz, ivásra, épitkezési és más ezélokra egyaránt szük­
séges — kutforási vállalat létesitésére határoztuk el 
magunkat, oly feladattal, hogy jő vizű kutakat, az 
eddig szokásban volt áraknál j ó v a l O lcsóbban léte­
sítsünk, ugy, hogy ez által a háztulajdonos urak nagy 
része kutfuratásra határozván el magát, minden na­
gyobb ház udvarán ivóvizet szolgáltató kut található 
legyen. 

E végből megfelelő, egészen uj műszerekkel 
láttuk el magunkat és a fúrások teljesítésére oly ta­
pasztalt s z a k e m b e r t szerződtettünk, ki s z a k ­
k é p z e t t s é g é t s z á m o s s i k e r e s f ú r á s s a l 
Debreczenben és vidékén már bebizonyította. 

Kútfúrásokra vonatkozó költség kiszámítások­
kal és felvilágosításokkal felszólításra a legkészsége-
sebben szolgálunk. 

A midőn uj vállalatunkat a tekintetes városi 
tanácsnak, községi elöljáróságoknak ós a nagyérdemű 
közönségnek figyelmébe ajánljuk, becses pártfogásu­
kér t esedezünk. 

Maradunk teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA, 
gazdasági gépgyára és gépgyári raktára 

Debreczenben. 
(224.) 3—? 

Villányi borok. 
Világhírű nemesfajok: 

Első debreczeni mosó és tisztító 
intézet Weisz Sándor ur házában, a 

Yármegyeházzal szemben. 
Alólirott, ki számos évekig ugy a külföld, mint 

a bazai nagy városokban tanulta ezen szakmát, 
ajánlja 

ELSŐ DEBRECZENI 

MOSÚ fiS TISZTITÚ INTÉZETÉT 
fehérnemüek hófehérré mosására 12 óra alatt, a 

rongálástól teljesen menten. 
2ioi ruhákat , férfi fehér nadrágokat és mellénye­

k e t 84T" szétszedés nélkül i " ^ § j t isztításra. 
F ü g g ö n y ö k hófehérré vagy crémszinre rövid 
idő alat t olcsó árszámitás mellett t iszti t tatnak. 

24 budapesti és bécsi első rangú mosó és 
tisztító intézetekből hozatott munkás és mun-
kásnő végzi szakértelemmel a munkát. A hozzám 
adandó munkálatokat kívánatra 6—8 órai idő­
tar tam alatt elvégeztetem, sőt sürgős szükség 
esetén még gyorsabban is. 

P o n t o s Is- iszolgá-lat . 
O l o s ó á r a l x . 

Vidéki megrendelések azonnal teljesíttetnek. 
Az első debreczeni mosó intézetből kikerülő 

minden tárgy teljesen ugy néz ki, mintha az egé­
szen uj volna. Szükségtelen Budapestre vagy 
Bécsbe küldeni a fehérnemüeket, mosó intéze­
temből ép ugy kerülnek azok ki, mint nevezett 
helyekről, még pedig clormész nélkül. Csak egy 
próba meggyoződtet mindenkit munkáim szép­
ségéről. 
A. tárgyak kívánatra a házaktól elhozatnak és 

vissza is küldetnek. 
Teljes t isztelettel 

Első debreczeni mosó és tisztító intézet 

SPIEGEL MIKSA. 
MIK 

Peronospóra ellen való permetezéshez 

AZURINT 
feloldva üveg számra, ugy rézgá-
liczot és jegeozes szódát igeo jutányos 
árban ajánl 

ML m i i . 
Bizonyítvány. 

Alulirott ezennel hivatalosan bizonyltom, 
hogy a Riekl József Zelmos czimü helybeli 
kereskedő czég által áruba bocsátott AZURIN 
oldatot vegytanilag megvizsgáltam és ennek 
1—1 literében 20 deka t i szta A Z U R I N T 
találtom, mely egy hektoliter vízzel felkeverve 
éppen Vio%5 tehát oly töménységű oldatot 
ád, mint az a permetezésre előírva van. 

Melynek hiteléül ezen bizonyítvány a mai 
napon kiállíttatott. Kelt Debr., 1892. június 2. 

Dr. Vedrödi Viktor, 
a debreczeni m, kir. gazdasági tanintézet 

vegytanára, 
(145.) 12—52. 

188. Tőrös poztogizi borok 
1886. „ kiválogatott 
1884. „ cabinet 
1891. fehér asztali borok 

22. 24—30 kr.lit . 
3 5 - 4 0 „ » 
45—60 „ „ 
22—24 „ „ 
26—30 „ „ 
35—40 „ „ 

1889. „ asztali borok 
1886. „ pecsenye bor 
1884. „ Muskately vagy Rislingi 45—60 „ „ 

Siller borok 18—26 „ „ 
Fehér s vörös aszuborok 80—150 „ „ 
Törköly pálinka 50 60 „ „ 
Ó-szilvórium 80—100 „ „ 
Oognac 150— 250 „ „ 

Rendelvények 50 literes hordóktól kezdve feljebb 
vasúti utánvétel jótállás mellett szállít a V á r a d i -
féle pinczegazdaság Villányon (Baranya m.) 
Pálinkák s aszú borok 3 V2 literes fonott postakor­
sókban is szállíttatnak. Hordók bérmentve vissza­
vétetnek. — Megrendelések helyben elfogadtatnak 
Z i c l i e r m a n n H e r m á n urnái. — Óvakodjanak | 
az úgynevezett borkivonatoktól, melyek nem egye­
bek értéktelen vegyületeknél. 

3 - ? . 

Ezennel van szerencsém értesíteni a t. gaz&a-
és épitöttö közönséget, miszerint Debreczen ós kör­
nyékére elvállaltam 

a Carbolíneum Avenaríus , 
mázolószer kizárólagos képviseletét, s belőle állan­
dóan raktárt tartok. — Ezen mázolószer a legolcsóbb 
mindennemű faépítmények és eszközök számára, kü­
lönösen félszerek, gazdasár i eszközök, fanemteknek 
istállókban és pinezékben, kapuk és ajtók, kerítések, 
czölöpök, léczezetek, élőfák melleti karóknak, tető­
zetek, csatornák, malom épitmények, hidkorlátok, 
ZSindelytetŐk, s több efólóknek rothadás, penész-
go a.ba és nedv foltok elleni megvédésére. 

C a r b o l i n e u m A v e n a r i u s könnyen 
feldolgozható, meglehetősen higfolyásn; — hidegen, 
de még jobb, ha melegen mázolta tik s alkalmazásá­
ban oly egyszerű, hogy minden napszámos közönsé­
ges ecsettel a mázolást teljesítheti. — Szép sötét 
dióbarna szint ád, s a fáknak alkatrésze is látható 
marad. 

Carbolíneum a legkiadóbb mázolószer ( l ki­
logramm elegendő 6 négyszögméterre.) 

Ajánlom továbbá mindennemű v i x m e n t e s 
p o n y v á i m a t (szintén kizárólagos képviselet 
első rendű gyártól) gazdasági, szállítási stb. ezélokra, 
s kérem nagybecsű bevásárlásait vasczikkekben, gaz­
dasági és épület felszerelésekben, angol gépszióban, 
gummicsövekben, gépész, és asztalos szerszámok­
ban, konyhafelszerelésekben s általában minden­
nemű a vasáruszakmába vágó tá rgyakban; melyek­
ből állandóan nagy raktárt tartok és felette jutányos 
árak mellett a legmesszebb menő igényeket is kielé­
gíthetem. 

K L ő s z é u e l a d á s nagyban. 
Melyek után szíves megbízásait kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

IICHTENSTEIN JÓZSEF, 
vaskereskedő, 

Debreczenben, a Piacz- és Czegléd-utcza sarkán, a 
debreczeni első takarékpénztár épületében. 

( 2 0 5 ) 5 - 1 0 . 

Tiszta kezelésű természetes, mely a deb­
reczeni gazdasági tanintézetben vegyelemezve, 
valódiságáról és tisztaságáról Vedrödi Viktor 
tanár ur bizonylata tanúskodik: 

debreczeni homokkerti bor 23—24 fríig 
Dalmát fehér borok 21—29 „ 
Dalmát vörös „ 18—26 „ 
Magyarádi fehér „ 30 — 35 „ 

Hectoliterenként hordó nélkül, megrendelhető 

Huszár Károly és Társa 
ügynökségi irodájában Biedermann-ház 

D e b r e c z e n b e n . 

W THE GRESHAM" 
életbiztosító-társaság Londonban. 

Ausztriai fiók : 
Bécs, Gisella-strasse 

1. sz. a. 
a társaság házában. 

Magyarországi fiók : 
Budapest Ferencz-

József-tér 5. 6 
a társaság házában. 

A társaság vagyona 1891, jun. 
30-án frk 

Évi bevétel biztositások és ka­
matból 1891, évi jun. 30-án „ 

Kfizetések biztositási és já ra­
déki szerződések s vissza­
vásárlások után a társaság 
fennállása óta (1848) . • „ 

A legutóbbi tizenkét havi üz­
leti idő alatt a társaságnál „ 
értókig nyújtattak be aján­
latok, miáltal a társaság 
fennállása óta benyújtott 
ajánlatok összértéke . . „ 1,728.184,555.— 

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtábláza­
tokkal, melyek alapján a társaság kötvényeket 
kiállít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgál­
nak az osztrák-magyar monarchia minden nagyobb 
városában az ügynök urak és a m a g y a r é s 
o s z t r á k fiókok. (219.) 2 - 3 . 

117.550,797.— 

20.725,259.— 

249.311,449 — 

61.372,000.— 

V a n szerencsém a n a g y é r d e m ű közőuség 
t u d o m á s á r a hozni, miszer in t fő té ren levő B e e z -
n e r K á r o l y n é kesz tyűs üz le t -he ly iségé t á tve t ­
tem, a az ezen üz le tben lévő ez ikkeke t a ma i 
nap tó l kezdve a b e s z e r z é s i á r o n j ó v a l a l ó l 
eladom. 

Ezen kedvező alkalomra becses figyelmü­
ket íelhiva — vagyok 

illő tisztelettel 
NAGY ANDRÁS, 

keztyüs Debreczenben. 

CARL KUHN & C" 
ACZÉLIRÓTOLLAE. 

N a g y o b b í t o t t a l a k o k 
1150 . s z á m E F és T n a g y o b b í t o t t K l a p s t o l l 
1255. „ „ R a s n e r „ 
1530. s E F é s I „ ú g y n e v e z e t t 

A l u m í n i u m t o l l a k . 
A z o k n a k k ü l ö n ö s e l ő n y e i : 

Legkellemesebb irás, jelentékenyen emelkedett 
tartósság, és'egész jelentéktelen ár a kis alaku-
akkal szemben. 

K a p h a t ó m i n d e n i r ó s z e r k e r e s k e d é s b e n . 
(167.) 3—7. 

^ löerejü 
B. osztályú 4»—6B nagyobb fajta 20,441. számú, 
teljesen kijavított és felszerelt Clayton és 

Sbuttleworth-féie 

jutányos árban eladó 

BAUER ÉS TÁRSA 
gazdasági gépgyárában 

I > o t > r * e < 3 as e n o < 3 i x , 
N.-Póterfia 8 7 1 . sz, (Telefon összeköttetés. 

1 ( 4 - 4 ) 

MlNDWTKftPHfflOliaTlIHTHWi 

SUCHARD 
NEUCHAIEL(3EHWEIZ). 

KÖNNYEN OLDHATÓ KAKAÓ 
Jói ' ' f izető • 1 ^ = 200 C s é s z e • T&pUló. 

mm áriaczelli "TES 

Gyomorcseppe 
nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujíság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyál kakiválasztás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés. 0 )& 
# Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár­
mazott, gyomortulterhelősnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hSmorrhoidáknál. 

Emiitett bajoknál a MáriaczélU gyomorcseppék évek ota kitűnőknek bizo-
~ nyúltak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 

használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ara 70 kr, — Magya­
rországi főraktár: 

Török József gyógyszertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni 1! Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
ragasztva a készitö aláírásával (G. Brady) és ezen szavakkal: ,Valo-

A &5ffag«a».;"'" diságát bizonyltom*. 0 . rr 
^%\jfrcaAX>j* A MáriacaeUi gyomorcseppék valodian kaphatók. 

Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovics István, Dr. Rotschnek 
Emil, Tamássy Béla, Balázs ö.; Ér-Mjihályfalván: Matray 
István; Dió szegen : Vaday J.; H a d h á z o n : Farkas 
Ödön; Hossz ű-P'á 1 y i b a n : Sárossy Imre; Kába : Horváth 

Kálmán gyógyszertáraiban. (7.) 19—42. 

N! 

í 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERBTAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik szamu házban, a megye-

házzal szemben. 
[Ajtó-utczán egy lakosztály : két utczai, 

egy udvari szoba, konyha, kamara, padlás 
külön u d v a r r a l együtt augusz tus 
l-re kiadó. (T.) 

|Kitünö jó borok 1883—1885. évi körül­
belül 300 hectoliter ebből í/ó része kö­
zönséges % része bakar 1887, 1888, 
1889. évi 100 hectoliter 1891. évi 50 
hectoliter közönséges borok eladók. 

176. 
|Czegléd-utczán egy üzlethelyiség — 

mellette levő kis lakószobával együtt kiadó. 
327. 

|Egy jó karban levő 8 lóerejü S e h u 11 e-
vor th c sép lőgép jutányos áron eladó. 
Értekezhetni irodámban. 328. 

|Kis-Mester-utczán közel a kutboz egy 
cseréppel fedett jó karban levő ház eladó; 
mely tartalmaz 9 szoba, kamara, pincze, 
istállót, ára 7000 frt.. 150. 

iPéterfia részen egy jó téglából épült 
cserepes ház eladó, földdel is vagy a nélkül. 
Ára: 4000 frt. 152. 

IKözel Debreczenhez egy nagyobb 
mezővárosba kereskedő tanuló (keresztény) 
felfogadtatik. 

[Diószegi bor 1885 évi 12 hordóval hec-
toliterje 40 írtjával eladó, a borhoz hasz­
nálatra pincze is adatik. 326. 

|Kerestet ik 10—12 hold ezuezai-föld ha­
szonbérbe esetleg örök áron is. 184. 

Varróleány bármiféle női ruhák elkészí­
téséhez ért, itt vagy vidéken alkalmazástl 
keres. 

Eladó ház. Nagymester-utczáii egy szilárdl 
anyagból épült és cseréppel fedett ház, 
mely tartalmaz 7 szobát, 2 konyhát, ka­
marát, ondódi földdel (60 frtot jövedelmez)| 
s igy összesen 500 frtot jövedelmez, • 
együtt 6500 írtért eladó. (495.) 

Ejgy e l s ő r e n d ű bú to r -űz le tbe 2 ta-l 
noncz felvétetik. (496.) 

Csapó-utczán egy üzlethelyiség kiadó. 
(323.) 

Egy jó családból való 14—15 éves ifjú —1 
egy elsőrendű lakatos műhelybe tanulóul] 
felvétetik, (325.) 

Egy első éves jogász ügyvédi irodába alkal­
mazást keres. (326.) 

Battyányi-utezán egy ház eladó, a he­
lyiség bármiféle üzleti czélra alkal­
mas. 499. 

Fölkéretnek mindazon háztulajdono­
sok, kiknek lakásuk volna kiadó,| 
hogy azokat intézetünkben elöje 
gyeztetni sziveskedjenek. — Az elő­
jegyzés díjtalan történik. 

Egy k o v á c s-t a n o n c z felvétetik. 
Kaszáló 6 uj boglyás, é p ü l e t e k k e l ai 

diószegi ú t szélen e ladó . (182 . ) 

SzőIlőpenésK-fecskendő napi haszna 
lasztra is kiadó. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház. 



DEBEECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

1ÍJ- PA.JJÍIJLÍ J Ó Z S E F 
ifflj fidlái fajaic, lámpa n I I J I H I É I 

nagy raktára 
DEBREGZENBEN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czélszerü 
árúkkal láthassam el. —Úgymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n c e vagy c s e h o r s z á g i p o r c z e l l á & b ó l , ugyszinte t h e a - , k á v é - s 
m o s d ó - k é s z l e t e í u i gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e m m a g y a r , f r a & c z i a g y á r t m á n y b ó l , díszítve 6 
személyre 2 frt,— egé>z finom 3 frt.50 krért. 

V i z - , sö r - , b o r - és l i k ö r - k é s z l e t e k igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f r a n c z i a 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó a l p a c c a , e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k b ő l , ugyszinte k l í m a -

e z ü s t d í s z t á r g y a k b ó l mindig nagy raktárt tartok. 

a F i s c h e r J . b u d a p e s t i u j F a y e n c e g y á r á n a k , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint : o z s o n n a , 
t h e a , k á v é , m o c c a k é s z l e t , t h e a , k á v é , m o c c a e g y g y e s c s é s z é k , 
v a j - és t o j á s t a r t ó k stb. stb. 

Fagylalt gépek, jégszekrények, Mtők gyári áron. 

(76.) 18—?. 

Tisztelettel 

* FAJfjil JÓZSEF. 

E k é k e t 
egy, két, három és négybarázdásu, 

b o r o n á k és rög- törők 
szántóföldek és rétekhez, 

I C ü l ö n f é l e p r é s e k 
gyümölcs- és szőlőkipréséléshez. 

S z á r í t ó s z e r k e z e t e k 
gyümölcs, hüvelyes és más ipar 

czélokra. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve 

(157.) 7 - 1 0 

I l é z I j á r g á n y és g-őz-
esép lőg-épekr 

J á r g á n y , s % e e § k a v á g ó 
és t a k a r m á n y g é p e k , 

P a r a l o g é p e k * 
R é p a v á g f ó k . 

Bhmt-féle z ö l d t a k á r m á n y 
p r é s e k . Rosták. Morzsolok. 
szállítható takaréktüzhelyek, 

füllesztök és más iparczélokra. 

gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit , 
nevezetesen : 

O l a j s a j t ó k a t , viznyomásra s kézi erőre, 
O l a j m a g - p e r g e l ő k e t , 
O l a j m a g z ú z ő - g é p e k e t , 
O l a j m a g g é p - g y ű r ó g é p e k e t , 

továbbá : 
G ő z g é p e k e t 2'/2-—20 lóerőig, 
G ő z k a z á n o k a t , (140.) 10—40) 
T r a n s m i s s z i ö - r é s z l e t e k e t , stb. 

Legjutányosb költségvetésekkel k ívánságra szolgálunk. 

HL MAYFARTH és TÁRSA 
első d i j a k k a l k i t ü n t e t v e , 

mezőgazdasági gépgyárak 
Bécs, II. Tábor-strasse 76 dík szám, K é s z í t e n é l * a, l e g : j o t > t > 

KWIZBA JÁNOS FERBNCZ 
cs. és kir. osztrák-magyar ós kir. román 

udvari szállító kerületi gyógyszerész 
Korneuburgban, Bécs mellett. 

Minden gyógyszertárban kapható. I 
(35.) 7 —46. 

AZURIN 
a legbiztosabb óvszer 

szöllö fecskéndezéshez a 

peranosphora ellen 
kapható 

« Í Y FÜLÖP 
fűszeráru üzletében 

t öli tbáXllDLll. 
(202.) 5—10. \ 

T U R B O S^ Y A 

MLSZÖRP és BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt báutalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös 
köhögés, szamárhurut, náthaláz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus, hökhurut és a torok bajok kü­
lönböző nemeinél. Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vérhányásnál. 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellboobon 30 és 10 kr. 

ím ii ÍM. 
Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 

használható ott, hol a Ohininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, miután e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg­
tartása mellett e legtisztább Malaga-borból 
állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp­
kór, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nők és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár D r , B o t s o h n e k V . E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e o z e n b e n . 

• _ (146.) 1 0 - 5 2 . 

'SS—yl Cvt) 

^rezofursf OS *ft>lP[ 'PIPI S 9PJ10J -íSe 
BA[UBfe i9i3jaI[aiui5|9i5fBzs ISOAJO qqouijl 

-i>jSaj e {BinjeuijeiuBq Aiazs IQU SÖ SasluoSazsj^A 

il IO_̂ l UOOI4 
SVSVA i n a i H Y S Y A 

Árlejtési hirdetmény. 
Hajdu-Szoboszló város egy főorvosi lakul szolgáló háznak 3500 frt költség keretén 

belől felépítését határozta el. Ezen építkezésre nézve az árlejtés a f. évi jnlins hó 24-én d. e. 
10 órakor fog megtartatni a város házánál. Az árlejtésben csak okleveles építészek vehetnek 
részt, s tartoznak az árlejtés megkezdésekor az előirányzott összeg 10%-át bánat 
pénzül letenni. 

Az épület terve, költségvetése, továbbá az árlejtési feltételek és a szerződés ter­
vezete, az árlejtés határnapjáig megtekinthetők az alant irott polgármesternél. 

Kelt R-Szoboszlón, 1892. jul. 10. 
T U R Y ilúuBERTf 

1 — 1. polgármester. ARLEJTESI HIRDETMÉNY 
A debreczeni m. kir. állami méntelep eperjesi, debreczeni, turia-remetei é s rima­

szombati osztályainál elhelyezett legénység és ménlovak részére 1892. november f-töl 1893. október hó 
végéig szükséglendő takarmány és egyéb cz ikkek biztosítása tárgyában f. évi augusztus hó 31-én 
d. e. 10 órakor írásbeli zárt ajánlatok tágyalása fog ezen méntelep számvevő irodájában megtartatni. 

A szállítási feltételek a nevezett irodában, valamint az illető teleposztályoknál megtekinthetők. 
Az ajánlat szerkesztését illetve a hatóságilag kifüggesztett árlejtési hirdetményekben foglalt mintára 

különösen figyelmeztetik. 
Debreczen, 1892. július hóban 

(27)2-218^. A debreczeni m. kir. állami méntelep parancsnoksága. 
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flidre 
ELŐBB 

KUHINKA I. K. 

ajánlja üveg, porezellán, lámpa és 
háztartási czikkek nagyválasztékftsal 

berendezett rak tá rá t : 
H P <s> a » vaszi, ti ajif11 

különlegesen 

tükrözött kertigolyókat, ̂ y 
g i r á ^ o z i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
h a l - és v i r á g t a r t ó k a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaezlratö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndorf i c h i n a e z ü s t és A l p a c c a 

e v ő e s z k ö z ö k e t 
W ~ 20 évi jótállás mellett ^ i 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem­

mel teljesíttetnek. (52.) 21—44. 

-> » 

uzin- s fCji-pepm 
minin kivitelben ajánl: 

ifj. P í « JiZSl 
ftveg-? porezellán-, lámpa- é§ 

konyhaberendezési-üzlete 
Debrecenbe^főtér, pércsisor. 

(203.) 5—12. 

MAIHAI,DÉ 
A tavaszi idényre 

uagy választékban érkeztek raktárra : 

Divatos női ruhaszövetek, 
f eke te d i v a t k e l l é k . 

k, Batiste, Atlas, Satin, 
mosó Voile-ok. 

fijMtt ion, m m , 
NAPERNYŐK, 

Brassói posztók, 
melyeket igen olcsón árusítunk el. 

SzabO Lajos Fiai. 
' M i n t á k a t k í v á n a t r a i n g y e n 
és bérmentve? k ü l d ü n k . 

(4.) 50—52. 

Thieszen Hermnn 
Darabos-utcza 988, sz. saját Mz. 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves 

tudomására juttatni, miként 

(ínít fató ráta u 
a legújabb mintákkai dúsan felszereltem s azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy a legizlése-
sebb és legdivatosabb mintákkal szolgálhatok. 

ügy helybeli mint vidéki t a p e t i r o z á -
s o k a t külföldről hozott és a legteljesebb 
szakismerettel biró munkásokkal, szerény föl­
tételek mellett eszközölhetek. 

Magamat szíves jóindulatukba ajánlva 
vagyok, tisztelettel: 

THIESZEN HERMÁM. 
(191.) 7 — 16. 

33 
ZACHERLIlSr QQ 

a l e g j e l e s e b b s z e r m i n d e n r o v a r e l len . 

4 bámulatos hatásii Zacherlln való§ágának 
i§merf eíö jele 

1. a pecsételt üveg 2. a Zacherlin név. 
X C a p l i a t ó l i . Debreczenben : 

Geréby Fülöp, Deutseli Albert, Leidenfrost Ármin, 
Csanak József, Kontsek Géza, Rickl József Zelmos, 
Havas József, Ganovszky Lajos, Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, Trocsányi Ferencz, Pa r t i Ferencz, 
Tóth Sándor, Kovács Mihály, Csicsó Lajos, 
Varga Lajos, Kohn Testvérek, Tóth Béla gyógyszerész, 
Dömök Béla, Kohn Henrik, Lusztig Károly. 
Bornyász József, Kim József, 

Berettyó-Ujfaluhan : Bottyán Gáhor, ifj: Weiszberger Ignáez. 
Ér-Mihályfalván : Grósz Hermán, Pollák Móricz. Mátray Sándor. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Iíánáson : Schlaohta János. ( 1 0 5 ) 7 12 
Hajdu-Szoboszlóu: Korner Béla u rakná l . v '} 

BécsTTSTST 
Érdem-érem. 

TÍ^Pest, 1885. 
Uagy díszokl. 

"Zágráb, 1891. 
Díszoklevél. 

Eszék, 1889. 
Díszoklevél. 

iIÍ.Palánkáii,l88T 
Arany-érem. 

L o n d o n ^ t S 
Díszoklevél. 

ÜIP'1 HÜI 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a és r a k t á r : B U B A P E S T E M , V . , R u d o l f - r a k p a r t $ . 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. ópitő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
g 9 F P o r t l a n d - e á m e n t é s v í z h a t l a n mész , "^HJ 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (23.) 20 - 30. 

Par is , 1867. 
Bronz-érem. 

|Keeskemét, 1872". 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

S,zeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

Eg-y é t l e n k i i l ö n l e g e i s é g ? 
nesn t évesz tendő össze k ö ­

zönséges r o v a r p o r r a l , 
e r e d m é n y t e l j e s k i i r t á s r a , 
felül t t iuHiatat lanul és gyö­
k e r e s m e g s e m m i s í t é s é r e , 
m i n d e n r o v a r f a j n a k , min t : 
po loska , bolha , svábbogg-ár, 
moly, lég-y, k u l l a n c s , ma-
dár te tü , bang~ya és t e tvek . 

Központi 
Yo/KVCLT l 

Berlvak F. 
Bécs, 

belváros, 
^illíllTlíilSSI' 

A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergassa f)i' 1. 
Ára: 15, 25, 50, 75, 100, 125, 175 kros pléh szelenezékben. Kilogramonként 6 irt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 

Raktár Debreczenben : {*<TCl>J F Ü i Ö | i füszerkereskedésében. 
Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztök, lóbirtokosok, 

gazdák és általában mindentínek nélkülözhetetlen. 
Debreczm, 1392. Nyomatott a rároa könyvnyomdájában. — 718. §s< 


